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Model| GREENME | GREENME | GREENME Modéle] GREENME | GREENME | GREENME Model] GREENME | GREENME | GREENME Modelo| GREENME | GREENME | GREENME
Connectors 750 650 550 Connecteur 750 650 550 Anschluss 750 650 550 Conectores 750 650 550
i C AIRE i D9 !
01 . /
Model| 74 . . Connecteur Carte Mére 20+4 Pin- 74 20+4 pines conector a Placa
AC Input 20+4 Pin Attached |COnnectorConnect to 20+4 Pin Attaché |Branchez sur la carte mére. 'zum Anschluss an die 20+4 Pines juntos _|Conector a placamadre.
P o Muherboay TF;()/rB oEs) 1 1 1 Entrée AC (A} Pour les cartes méres 1 1 1 AC-Eingang @ | 20+4Pin, nicht teibar ine;fiir 1 1 1 Entrada AC PS OSJUNOS |5 a placas madre 1 1 1
pin/20pin . ° B . . .
Input Voltage 100V-240Vac . B Bimotherboard. o om G 100V-240Vac 24pin/20pin ATX/BTX/CEB/ Eingangsspannung 100V-240Vac 124pin/20pin ATX/BTX/ o aaelie e i ada 100V-240Vac 124 pines /20 pines ATX/BTX/
EEB. ICEB/EEB- -Hauptplatinen CEB/EEB.
Input Current 9.5A ‘ 8.5A ‘ A Courant dentrée 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A Eingangsstrom 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A geeignet Corriente de entrada 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A
DC Output (Max.) Q-2 Sortie DC (Max.) DC-Aus:
) -Ausgang (Max.) Salida DC (Max.) 0-2
) . Q-2 ’
i3:3Y, 2Ny P2 e P2 e el UL +3.3V 20A 20A 20A el +3.3V 20A 20A 20A 20+4 Pin, teilbar +3.3V 20A 20A 20A 20+4 Pines separados
5V 20 20A 20A 120W 120W 120W 120W 120W 120W 120W 120W 120W
+5V 20A 20A 20A +5V 20A 20A 20A +5V 20A 20A 20A
H2vi 250 254 254 +12v1 25A 25A 25A +12V1 25A 25A 25A +12v1 25A 25A 25A
-1
+12v2 25A e 2 — 20— +12V2 25A 25A 25A +12V2 25A 25A 25A +12V2 25A 25A 25A -1
+12v3 25A 25A 25A 4+4 Pin Attached . +12V3 25A e 25A Ge8w 25A S4W 4+4 Pin Attaché |Connecteur électrique CPU +12V3 25A e 25A oesw 25A s1ow -1 +12V3 25A e 25A oe8w 25A siow 4+4 Pines junt
— ® 8(4+4) Pin ATX /EPS +12V. a q a (6} +12V ATX/EPS 8(d+4) 1 1 1 ® 4+4 Pin, nichtteilbarlg 4 pin ATX / EPS +12V] ® INeS JUNOS | Conector 8(4+4) pines ATX/ g c c
+12v4 25A 25A N/A CPU Connector +12V4 25A 25A N/A e +12V4 25A 25A N/A CPU-Netzanschluss 1 1 1 +12V4 25A 25A N/A EPS +12V CPU
SRy e Ao ey 1011 Qe | e A2v LN P XYY I XN R A2v L IR XN B LN R A12v L IO CXTN IV LN R o
+5VSB 3A 3A 3A pis +5VSB 3A 3A 3A p +5VSB 3A 3A 3A ®-2 +5VSB 3A 3A 3A &
Total Power 750W 650W 550w 4+4Pin Detached Puissance totale 750W 650W 550W. 4+4Pin Détaché Gesamtleistung 750W 650W 550W & 4+4Pin, teilbar] Potencia Total 750W 650W 550W 4+4 Pines separados|
Over Power Protection (OPP) Protection contre la Surcharge (OPP) Connecteur électrique Uberlastungsschutz (OPP) Proteccion por sobre potencia (OPP) .
Max. Output 110%-150% [ PPN EATY sy Serial ATA (SATA) i Conector Serial ATA (SATA)
blelid L0 ® Power up the 6 6 6 Max. Output 110%-150% ® CEIARNEAEY 6 6 6 Max. Output 110%-150% LAY Max. Output 110%-150% Para los Gltimos dispositi 6 6 6
Over Voltage Protection (OVP) |atest SATA devices. Alimentation des derniers ® Netzanschluss 6 6 6 ® ara los ultimos dispositivos
ver Voltage Protection (OVP) : Protection Surtension (OVP) ispositi Uberspannungsschutz (OVP) fiir SATA-Laufwerke Proteccién Sobre Voltage (OVP) SATA.
+3.3V 3.7v-4.8v +3.3V 3.7V-4.8V 4 Connecteurs +3.3V 3.7V-4.8V +3.3V 3.7V-4.8V
5V 5.7V-7V 4 Pin Molex Easy Swap Périphériques Pin Molex 4-Pin-Molex-Easy Swap-| Conector 4 pines Molex Easy|
- ® Peripheral Connector 3 3 3 +5V 5.7V-7V ® Permutation Facile 3 3 3 +5V 5.7V-7V Peripheral-Netzanschluss +5V 5.7V-7V gwap P_‘Z"Le’a'd P a 2 a
i o '‘ara unidades de disco
° b N N °
Under Voltage Protection (UVP) — i i Protection Sous-tension (UVP) Ver;tilateurs) i i Untersj ' ' i6 j sniiacores)
- pannungsschutz (UVP) usw.) Proteccion Bajo Voltage (UVP)
Under Voltage Proleclion_will ausomalically switch !0_“_ON" status v(hen yoltage +12V+5V & La Protection Sous Tension changera automatiquement en état « ON » lorsque la tension ) Die Uberlastungsschutzschaltung wird bei Bedarf automatisch aktiv zum und verringert die Se ENCENDERA automaticamente la proteccién por baja de cuando el voltaje +12V+5V &
3.3V decreases to 60% of its maximum output. In addition, all DC will switch to shut-off mode! 5 +12V+5V & 3.3V augmente & 60% de la sortie de son maximum. De plus tout DC changera Connecteur électrique Spannung der +12V,+5V & 3.3V i um 60% des i tes. Zusatzlich schalten 3.3V disminuya a un 60% de su méaxima salida. Adicionalmente, jtoda la corriente continua
[E] 4 Pin Floppy Connector 1 1 1 [E) i
Over Current Protection (OCP) PPy en mode d'arrét ! Leﬂell‘" de disquette 4 1 1 1 alle DC ab! @ 4-Pin-FDD-Netzanschluss 1 1 1 CC pasaré a modo apagado! IE) Conector floppy 4 Pines 1 1 1
P P Protection Surintensité (OCP) roehes Uberstromschutz (OCP) Proteccién Sobre Corriente (OCP)
- " . +3.3V 35A-45A Connecteur électrique +3.3V 35A-45A - +3.3V 35A-45A N
)€ 200 : [ +5V 35A-45A gf:::z:r"c' Express POLE 8(6+2) broches 8(6+2)-Pin-PCI-Express- Conector 8(6+2) Pines PCI-
b +5V 35A-45A . . +5V 35A-45A Netzanschluss +5V 35A-45A Express
+12V 35A-45A 8 pin model for Modele 8 pin pour les cartes 8-Pin-Stecker fiir Modelo de 8 pines para las
@-1 [the latest high-end PCI-E +12V 35A-45A graphiques PCI-E haute +12V 35A-45A +12V 35A-45A P :
Short Circuit Protection (SCP) graphics card(Support gamme les plus récentes Eell ﬁ_"slfhltés;m @-1 |ltimas tarjetas graficas de alta)
— - * - 6+2 Pin Attached |NVIDIA SLI & ATI CrossFire) Protection Court Circuit (SCP) 642 Pin Attache _|(SupPOrte NVIDIASLI & ATI KurzschluBschutz (SCP) @1 \éonf klkg :" A ¢ e-t“tzl Proteccién Corto Circuito (SCP) X gama PCI-E(Soporta NVIDIA
All Output to GND ® - @ CrossFire) - - - 6+2 Pin, nicht teilbar| Craikka en(unterstitzt - 6+2 Pines juntos  [SLI & ATI CrossFire)
Fe T AR Em——— 2 2 1 Toute Sortie en GND. 2 2 q Alle Ausgénge auf “GND” geschaltet ® INVIDIA SLI & ATI CrossFire) o % q Toda salida a TIERRA. [F) 2 2 1
v ul \ange ive Power Factor Correction . " "
[X12V V231 & EPS 12V 292 VERSION g € W G Smmvg— @ Caggien Ca— - Lot 50855 0L AR = N TS R B ’ = v Blndsorarperseton Noramechise = o e o e
. . ¢ bLoad=82% / 50%Load=85% bLoad=82% onnector PCI-E 8(6+2) broches p
. " e 6 pin model Efficacité 20%Load=82% / 50%Load=85% / 100%Load=82% Model (6 2 e Effizienz 20%L0ad=82% / 50%L0ad=85% / 100%L0ad=82% 6model-Pin-Stecker Eficiencia 120%Load=82% / 50%Load=85% / 100%Load=82% Modelo de 6 pines para las
Operating Temp. : 0°C~+40°C / Relative Humidity: 10%~90% i odele © pin pour 'a plupa fir den Anschluss Glti i
E for most high-end PCI-E Température de fonctionnement: 0°C~+40°C / Humidité Relative: des cartes graphiques PCI-E Betriebstemperatur : 0°C~+40°C / relative L 4 T d 1on: 0°C~+40°C / Humedad relativa: 10%~90% @-2 |ultimas tarjetas graficas de alta
" - - — -2 |von Highend-PCle- (EIE: COCRORELE TR (EEWEE 17 ama PCI-E(Soporta NVIDIA
Storage Temp. : -20°C~+60°C / Relative Humidity: 5%~95% e m%ﬁssﬁfg(f#gm i) E 10%~90% haute gamme(Supporte 10%~90% 6-2 (Grafikkarten(unterschtiizt Ambiental Y — g e Cmssl;_re)
in Detache rossFire 5 T 20°C~+60° e o ) i T 50°C~+60° R 6. -20°C~+60°! iva: 5%~950 i i
Cooling T20m Double Ball-Bearing Fan ;’e;mggz/amre de stockage: -20°C~+60°C / Humidité Relative: 6+2 Pin Détache |VVIPIA SLI & ATI CrossFire) Ig;geglsu/ peratur : -20°C~+60°C / relative L 6+2 Pin, teilbar |NVIDIA SLI & ATI CrossFire) Temp. de almacenaje.: -20°C~+60°C / Humedad relativa: 5%~95%
/0~ o Lt o .
Sist. de 12cm de Doble R de Bola
\ R , ER l !l Y l SER M A MTBF >100,000 Hours Refroidissement Ventilateur Double Roulement & Billes de 12cm Kiihlung Doppelkugellager-Lifter 12 cm o TGO
o e - v >100! oras
. . . Certification CB, CE, FCC, UL, TUV, KCC, BSMI, C-TICK , PCT N and W MTBF 100,000 Hours A ~ - Durchschnittliche Betriebszeit
- SEe—— oL 8000 Notices and Warranty ! Avis et Garantie z;}s;p)-n zwei Ausfallen >100,000 h A Certificacion CB. CE, FCC, UL, TUV, KCC, BSMI, G-TICK . PCT
Certification CB, CE, FCC, UL, TUV, KCC, BSMI, C-TICK , PCT Notices
VERSION 1.0 ® Notices 4 Zertifikate CB, CE, FCC, UL, TUV, KCC, BSMI, C-TICK , PCT Dimensiones (Ax LxA) |150(W) x 140(L) x 86(H) mm
3 . Dimension (WxLxH) 150(W) x 140(L) x 86(H) mm
w ‘Ma[&e(BxLxH) 150(W) x 140(L) x 86(H) mm
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|_English | Troubleshooting - >

If power supply fails to operate properly, please check the following before requesting Native Cables & cOnnectors
ATLET POWET CabIES INSLAlICd, PIEASE dKE for an RMA:
Ambalaj Icerigi Ana konektor KoOMNNnekT nocTaBku )CHOBHbIE pa3bem AB 1§ &5 LNE TOHIOWING STEPS 1O compietie setlings 1. Please make sure the power supp!y and power cord are connected properly. 20+4Pin Motherboard @
N - 2. Please make sure the power cord is plugged into the power socket. e (ol et e s (o G s
— — e 5 g GO rer
o, ———— Model GREESIME GR%E:)“ME GRESESIME N —_— Monens = Gl s Gl = cavs — nE GR‘?ES‘ME GRFE;ESIME GRESEQME - R GRE?EONME GRZEB‘ME GRESES‘ME 3. Please make sure the power supply I/O button is switched to the “I” position. 20pin & 24 (20+4) pin connector.
s —_— —_— _— = _— > :
I AT — = — = 4. Please check if all the connectors (Motherboard, FDD and peripheral) are connected
properly.
WA EY ALY ARE S 5. Please _allovx{ 5 seconds interval befo_re turning the_power ?n “agalr) _when power 4Pin Molex @x3
eknik Ozellikler [eXHUYECKUe XapaKTepUCTUKM : <Y —R— R~ EELET. T supply is switched off manually (setting the 1/O switch the “O” position)
¥ 7 20+4-KOHTaKTHBIV pazbem B R (A] —R—FDHEMHEIC LT, 20 EVF| 1 1 1 iR g 6. Please contact your local distributor if the power supply still fails to operate properly
— Model ‘ Q-1 §0+4 :'q!u Anakart w GREENME GREENME GREENME Mpenuamaier ESHARR I Z;t; 24 ELARIRELTHEALE - 7 e after checking the above situations.
zetiden 750 650 550 ’ CILLLTP XapaKTepucTyK: 750 650 550 . it © T GREENME GREENME GREENME . = Sl L :
ST @ | 204udubilisk |Konnekiér anakarta bagi. 1 1 1 o o 1 1 1 uE saig L ~50 ‘ Pl ‘ s @ L2004 Pn RS s iR B 24Pini20Pin| 1 1 1 4Pin Floppy Connector @ x1
irigi 24 uglu/20 pin ATX/BTX/ Bxop NUTaHMs nepeMeHHOoro Toka nnat ATX, BTX, CEB, EEB ¢ s 750 650 550 Z ATX/BTX/CEB/ EEB E#1R o
Girig Voltaji 100V-240Vac CEB/EEB anakart icin. BxoaHoe HanpsikeHne 100V-240Vac P T T S G ACEBERAIVTv b AC Input
nurakus
Girig Akimi 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A ‘ MoTpe6nsiembiit TOK 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A ‘ 02 ANBE 100V-240Vac 4+4 £ CPUR +12V O35 % BABE ‘ 100V-240Vac ‘ ‘ m Depan nage
. <4 RA@ELET, v WABIR 9.5A 8.5A 7A X . ) X X ) L.
DC Gikisi (Maks.) Q-2 DC Output (Max.) — ANER 9.5A ‘ 8.5A ‘ 7A ® R OB EoT. 4R 1 1 1 500 " Q-2 X Si le boitier électrique ne fonctionne pas correctement, veuillez vérifier les
: (< o _ L Apr nstallation ab . ) L
+3.3V 2810 o LA LA W 20+4 uglu ayriimis +3.3V 20A 20A 20A DC Output (Max.) ik 8 E R oL THALE utpui(Max)) 20+4 Pin B Al MUSLEUIEIRRLL Gl oS points suivants avant de demander de l'aide:
+5V 20A 20A 20A +5V 20A R o L vy B +3.3V 20A 20A 20A : SR 202 aw P2 ey B e alimentation, veulliez suivre Ies etapes 1. Le boitier électrique et le cordon d'alimentation sont connectés correctement.
t D alac 2. Le cordon d’alimentation est branché dans une prise électrique.
+12V1 25A 25A 25A +12V1 25A 25A 25A -1 +5V 20A 120 20A 1200 20A 1200 e 208 208 208 el ! UL R i 3. Le commutateur du boitier électrique est placé spur [} positioqn “I” A Serial ATA (SATA) ©x6
=] - . A
+12V2 25A aaw 25A T 25A o -1 +12V2 25A 44w 25A 48w 25A sa0W +12v1 25A 25A 25A 2V 250 250 250 ® 4. Veuillez vérifier si tous les connecteurs sont branchés correctement. ,s;
L P S — 5 e e . o A ;
4 o . Serial ATARIO %2 % +12V2 25A 25A 25A 4+4 Pin & ) i A 8(6+2) Pin PCI-Express @
+12V3 25A 25A 25A ® 4+4 uglu bitisik 8(4+4) uglu ATX /EPS +12V ; ; ; +12V3 25A 25A 25A ° (4+4) pasbem ; , , e = o o L R e o o 5 g T o ® +4 Pin S fHER 8(4+4) Pin ATX / EPS +12V CPU ; ; ; 5.Lorsque Ie_ l_)omer élect_rlque est éteint rpanuellement (en plagant le bouton §§§§ e e e S S (P
12va 25A ) R CPU Konektor nuTanus LN ATX, EPS +12 B 744W 648W 540W (C] +12V3 25A 25A 25A B 1/0 en position O), veuillez attendre un intervalle de 2 secondes avant de rallumer. A 8pin & 8 (6+2) pin connector.
+12v4 25A 25A N/A [ +12V3 25A 25A 25A ° — 6.Veuillez contacter votre distributeur local si le boitier électrique ne fonctionne BA
12V 0.3A 0.3A 0.3A 2V 0.3A 0.3A 0.3A ®-2 +12v4 25A 25A _ +12v4 25A 258 N/A pas correctement aprés avoir vérifié les situations ci-dessus.
18.6W 18.6W 18.6W 18.6W 18.6W 18.6W 4 “A2v 0.3A 0.3A 0.3A -2
+5VSB 3A 3A 3A +5VSB 3A 3A 3A 4 -12v 0.3A 0.3A 0.3A - 18.6W 18.6W 18.6W b
Toplam Giig 750W 650W 550W 4+4 uglu ayriimis [eO———— o o oo 4+4-KoHTaKTIHBI pasAEnsHSIA T5vsB " 18.6W o | 18.6W o | 18.6W D ETIDeEI R e +5VSB 3A 3A 3A 4+4Pin S RIHER
E3nousonmas (OGE) Serial ATA (SATA) konektér Over Power Protection (OPP) r;:::;a nuTanus Serial ATA PP = = ] ® ie;n:';%j&/;—nﬁam 77| 3) 3 3 Total Power 750W 650W 550W
Max. Output 110%-150% En yeni SATA iiriinlere gii 6 6 6 9%-150° ® Past.em A nuTaHus camix 6 6 6 B ’ B Ri¥ (OPP) (C) PIEIAPAEPYLE L 6 6 G m 0 Pleso folow mother
pi /o o ® (emym i glic Max. Output 110%-150% osmeseA K yeTpaders & BINE(REE (OPP) e G (i fHtREZ— SATA N EEEED Behebu ng von Storu ngen Please follow motherboard manual to connect
Yiiksek Voltaj Korumasi (OVP) ' Over Voltage Protection (OVP) uHTepceiicom SATA. Max. Output 110%-150% o Cupy i Falls das Netzteil nicht ordnungsgemass arbeitet, priifen Sie bitte folgende Punkte: 4 pin & B(4+4) pin.
4- 7 i BEE OVP; 3 Vio age alto > 2 . " R
+3.3V 3.7V-4.8V ey +3.3V 3.7V-4.8V pa'?::,:ﬁ:‘f;:i:‘oc“whm BRERE (OVP) RIIOVE) 7 INALIBUCTRIVIOTILAY CRUTSEAILGTCTAICRAUCIS . Das Netzteil und das Kaltgeratekabel sind richtig miteinander verbunden.
= - i i FDDAa%2 % +3.3V 3.7V-4.8V 4 Pin Molex ( S3iEK T BiBi%H ) Das Kaltgeratekabel steckt in der Steckdose
+5V 5.7V-7V " degisme dis konektorii +5V 5.7V-7V D VPO HCTE +3.3V 3.7V-4.8V o 1 1 1 it po a3 S olgen oI€ DITE acn roigenacn scnritern o g 2
12V 13.4V-17V ®© } IDE/SCSI sirticiler igin 3 3 3 ® ané Sﬁ;?@gm:;;js‘ﬁmw S S g @ FOD 2T 544 . BIALET. +5V 5.7V-TV e l(i%f; ID;;EI,;%%E;%% (et 2 2 3 . Der Schalter des Netzteils befindet sich in der Position “I”. -
- (6rm: CD-ROM, HDD, Fanlar) +12V 13.4V-17V e, +5V 5.7V-7V v vy : EURROITCRICIBUTICRVOHSLATTUTG T . Uberpriifen Sie bitte, ob alle Anschiiisse richtig miteinander verbunden sind. PyCCKM n yCTpaHEHMe Henonagok
Diisiik Voltaj Korumasi (UVP) Under Voltage Protection (UVP) IAVCKOB), @ Taloke BeH +12V 13.4V-17V = e Installation . Wenn das Netzteil per Hand ausgeschaltet wurde (der I/O-Schalter wurde auf
+12V+5V & 3.3V voltaji maksimum gikisi olan %60'in altina indiginde dustik gerilim 3aLLUTA OT NOHUKEHHOTO HANPSHKEHNUA BKNIOMAETCS KOAA HANPSHKEHME Ha BbIXoaax +12B+58 ERERE (UVF) 6;2 E> PClI Express %2 {ERE(RE (UVP) die Position ,0* gestellt), warten Sie bitte mindestens 5 s, bevor Sie das locrie noaKniou OCT T Ecnmn 6nok nutaHns He paboTaet Haanexatumm Og:;\’;:OM’ npoBepbTe NepevncrieHHble
koruyucusu otomatik olarak “ACIK (ON)” konumuna gegecektir. Ayrica tim DC'ler kapali 4 uglu Disket Siiriicii 1 3.3B napaet ao 60% HOMMHanNLHOTO 3HadYeHus. B aTom crnydae, Bce npeobpasosateny [4-KOHTaKTHBI pasbem s —K- e . z= = 5 60% * = =, 7= 1= (F) i 4 Gerét wieder einschalten. Adm Lt Lt HIKE NYHKTLI NPEXAE, HEM 3anpallmBart HoMep .
B @ D 1 1 1 ) et e 4 4 4 PCI Express DE 74 H—FIZ$# EEE +12 V' +5 V & +3.3 VEZHHEAMEN 60% ' AMENESERE - IAERELS 4 Pin BXi%H#4 (FDD) BiRiEmE 1 1 1 . C ¥ . . . ;
konumuna gegecektir! konektor otkniovarotes! e n;‘mﬁ g - %g;l;?& +1§\/+5v & 3.3V AR KHAD 60% ift’J&‘F#é &L BEBMISONR || o GLET, EFAN—ROBEI=L 2 2 1 & ARBIBIRAE o . Bitte setzen Sie sich mit Inrem Handler in Verbindung, falls das Netzeil nach i L 1.YpocToBepeTech, YTo kabenb NUTaH!s NepeMEeHHOrO ToKa HaAnexallm o6pasom
» an z S By —FIZh (l ™ P : vt
Yiiksek Gerilim Korumasi (OCP) Over Current Protection (OCP) o SBIRZTODCA Y ¥ Y hF IE— PG YET . ST 8EVEIE 6 Evanyial P —— der Uberpriifung der oben genannten Schritte immer noch nicht funktioniert. AJ1A 3dBEPLUCHNA YCTAROBKA TOACOEAVHEH K BoKy NUTaHms.
MBS LTHEALEY, (NVIDIA SLI /ATI R |
T TR e —— sV P T ——— BEREHE (OCP) =7 2.YROCTOBEpLTECH, YTO KaGerlb NMTaKWs NEPeMEHHOTO TOKA MOACOBAMHEH K
(6+2) uglu Xpres CrossFire 415 ) +3.3V 35A-45A 3NEKTPUHECKON PO3ETKE.
+5v 35A45A konektsr 5V 5A45A A +3.3V 35A45A 2RI LExpress 3y, 110 I
Son (st seviye ekran kartlari C;)E"pe:em‘x L +5V 35A-45A 8 Pin 47t iE B ¥ TR PCI-E B .YaocToBepbTECh, YTO BbIKoYaTENb «I/O» HAXOAUTCS B MOMOXEHWN «I».
+12V 35A-45A ® igin 8 uglu model (NVIDIA +12V 35A-45A @1 leuneokapr c uHrepdeiicom hidd 35A-45A 0 e A 1] -k (324E NVIDIA SLI & ATI 4.Yn0CTOBEpLTECh, YTO HaANeXallM 06pa3oM NOACOeaMHEHb! BCe padbeMbl (Ans
r—— 5 -1 |SLI—ATI Crossfirexi m— . PCI-E(Moanepveatotcn e A H CIARPE 20 7] +12v 35A-45A @1 |crossFire ) MaTepUHCKOI NNaThl, AMCKOBOAA MMBKIMX AUCKOB 1 NEPUEPHItHBIX YCTPOICTB).
I1sa Devre Korumasi (SCP) 6+2 uclu bitisik  [destekler.) Short Circuit Protection (SCP) +2-konTaRTHIR OSbaTmENHBIA KoH(bv;:rypauMM NVIDIA SLI n ATI %GR (SCP) 6+2 Pin & 5.MopoxaunTe 5 cekyHa nepes NOBTOPHBLIM BKIIOYEHUEM NUTaHUS, ecrin Brok nuTaHus
Toplam Cikis GND. ® 2 2 1 e e [F) CiossEire) - 5 % a ¥ a—HMRiE (SCP) C A ] 2 2 1 m s°|uci6n de problemas 6bin BBIKMIOYEH BPYUHYIO (BbiKNiouaTenb «I/Ox» 6bin nepeseneH B nonoxexue «O»).
— — - 8(6+2) uglu PCI-Expres Kopperim G2 sk Wpeasas FRTOH AT _ 6.06patuTech k MeCTHOMY AMCTPUBLIOTOPY, ecnii Briok NuTaHus He pabotaeT
PFC 'Tam Alan Aktif Giig Faktér Diizenlemesi PpexL AKTUBHAS KOPPEKLUS KOIMULMEHTA MOLHOCTH BO BCeM nutanms ans PCI-Express N 8(6+2) Pin PCI-Express N : ie i P
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Sorun Giderme

Eger gli¢ kaynaginiz gerektigi gibi galismiyorsa, yeni bir tane talep etmeden
GUC KabDlolarl yukKiendikien sonra once asagidaki talimatlari kontrol edin.
. Litfen glic kaynaginin ve gii¢ kablosunun birbirlerine gerektigi sekilde bagh
olup olmadigindan emin olun.
DaSdiTiakidri takip €air . Lutfen gli¢ kablosunun giig prizine takili olup olmadigindan emin olun. 2 = 45 S = A A 1+ (kT B 1 B
. Litfen I/O diigmesinin “I" durumunda olduguna emin olun. FElnia M4 22 3RTThk IR > AR 1 P Y5
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. Litfen tim konektorlerin ( anakart, FDD ve dis) gerektigi gibi bagh olup
olmadigini kontrol edil

. Gli¢ kaynagini mantiel olarak kapattiginiz zaman tekrar agmadan liitfen
5 saniye bekleyiniz.

. Yukaridaki durumlari kontrol ettikten sonra gti¢ kaynaginiz gerektigi gibi
calismiyorsa liitfen yerel distributoriinizle iletisime geginiz.
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